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FLUID CONTROL SYSTEMS

Type 8081
Installation et cablage

L’aIimentation doit étre filtrée et régulée.

—> Assurer |'équipotentialité de I'installation (alimentation - 8081) :

—> Raccorder les différentes terres de I'installation les unes aux
autres afin de supprimer les différences de potentiel pouvant
se créer entre deux terres.

— Relier correctement le blindage du cable a la terre.
Raccorder la borne négative de I'alimentation a la terre pour
supprimer les effets des courants de mode commun. Si cette
liaison n'est pas réalisable directement, un condensateur de
100 nF/50 V peut étre branché entre la borne négative de
I'alimentation et la terre.

(*) Si une mise a la terre
directe est impossible,
65# brancher un condensa-
teur de 100 nF/50 V en-
tre la borne négative de
['alimentation et la terre.

(**) Si votre cable est
blindé.

8.3.1. Assembler le connecteur femelle

M12 (référence
438680)

de commande

—> Dévisser complétement le
bornier [1]

—> Séparer le corps [2].
—> Dévisser 'écrou de serrage

[5].

—> Passer les cables dans
I'écrou de serrage [5],
puis dans l'anneau de
serrage [4] et la rondelle
d'étanchéité [3], et enfin
dans le corps [2].

—> Cabler le bornier [1] (voir
8.3.2,8.3.3,8.3.4 ou
8.3.5)

—> Visser le bornier [1] sur le
corps [2].

—> Insérer la rondelle
d'étanchéité [3] et I'anneau
de serrage [4] dans le
corps [2].

—> Visser I'écrou de serrage

[5].
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Installation et cablage BHL&&LE
8.3.2. Cablage de l'embase M12 male 8.3.3. Raccordement de la sortie
—> Dévisser le capuchon de protection de I'embase impulsion

) La sortie impulsion se raccorde en mode NPN (par défaut sur une
Non connecté ovDC 4'20\TA ovDC version sans sortie courant) ou en mode PNP (par défaut sur une
4 3 4 3 version avec sortie courant).
1072 1072
/ AN / AN Charge bi Charge
(12-30wpgy  Sortie impulsion (12-30VDC) Sortie impulsion T anc T blanc
(NPN par défaut) (PNP par défaut)
n brun
(*) Terre fonctionnelle qris
Cablage d'une version avec Cablage d'une version avec bleu bleu
sortie impulsion sorties impulsion et courant |
- +]E -+

Broche du connecteur M12 avec 12-36 VDC 12-36 VDC
cable 2 m disponible en accessoi- | Couleur du conducteur
re (réf. de commande 438680) Raccordement NPN Raccordement PNP

1 brun

2 blanc

3 bleu

4 noir

5 gris
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Type 8081
Installation et cablage

8.3.4. Raccordement de la sortie courant

seule

La sortie courant, si elle existe, se raccorde en mode source (par
défaut) ou en mode puits (sur demande).

Entrée Entrée
4-20 mA 4-20 mA
191 [T+
I
= O O
gris . .
noir gris
bleu bleu
L6 A||,;|_+t|$|(
; : imentation
A'{T_ggt\?g'g” 12-36 VDC
Raccordement en mode source | Raccordement en mode puits
(par défaut) (sur demande)

(*) Si une mise a la terre directe est impossible, brancher un condensateur
de 100 nF/50 V entre la borne négative de l'alimentation et la terre.

8.3.5. Raccordement de la sortie courant
et de la sortie impulsion
Charge Charge
[ T1
bleu
- 2 < 2
e @ e o
L= [+] - | H[E( - [+] - | H[E(
Entrée |_|—|—’( ) Entrée |_|—|—’( )
4-20 mA 12-36 VDC 4-20 mA 12-36 VDC
Alimentation Alimentation
Raccordement en mode Raccordement en mode
PNP/source (par défaut) NPN/puits (sur demande)

(*) Si une mise a la terre directe est impossible, brancher un condensateur
de 100 nF/50 V entre la borne négative de l'alimentation et la terre.
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o. MISE EN SERVICE 10. REGLAGE ET FONCTIONNALITES
9.1. Consignes de sécurité 10.1. Consignes de sécurité
A AVERTISSEMENT A AVERTISSEMENT
Risque de blessure di a une mise en service non conforme. Risque de blessure da a un réglage non conforme.
La mise en service non conforme peut entrainer des blessures et * Les opérateurs chargés du réglage doivent avoir pris connaissance
endommager l'appareil et son environnement. et compris le contenu de ce manuel.
« S'assurer avant la mise en service que le personnel qui en est = Respecter en particulier les consignes de sécurité et l'utilisation
chargé a lu et parfaitement compris le contenu de ce manuel. conforme.
= Respecter en particulier les consignes de sécurité et |'utilisation * L'appareil / linstallation doit étre réglé(e) par un personnel suffi-
conforme. samment formé.

= L'appareil / l'installation ne doit étre mis(e) en service que par du
personnel suffisamment formg. 10.2. Réglage du 8081
= Protéger I'appareil contre les perturbations électromagnétiques,
les rayons ultraviolets et, lorsqu'il est installé a I'extérieur, des effets
des conditions climatiques. La sortie impulsion délivre une fréquence proportionnelle & un vo-
lume.

= Sortie impulsion :

Une impulsion est générée a chaque passage d'un volume détermi-
né, soit V = 0,002 litre (versions QN = 0,6 ou 1,5) soit V = 0,005 li-
tre (versions QN = 2,5 ou 3,5) soit V = 0,01 litre (versions QN = 6).

= Sortie courant :

La sortie courant, si elle existe, est pré-programmée sur la plage de
courant correspondant & la plage de débit du modéle 8081 sélec-
tionné (QNO,6 ; QN1,5 ; QN 2,5 ; ON 3,5 ou QNG).
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11. MAINTENANCE

11.1. Consignes de sécurité

& DANGER

Risque de blessure da a la présence de haute pression dans

l'installation.

= Couper la pression et dépressuriser les conduites avant de des-
serrer les conduites et les raccords.

Risque de blessure par décharge électrique.

= Couper l'alimentation électrique avant d'intervenir sur l'installation
et s'assurer qu'elle reste coupée.

= Respecter les regles en vigueur en matiére de prévention des
accidents et de sécurité relatives aux appareils électriques.

A AVERTISSEMENT

Danger di a une maintenance non conforme.

= Ces travaux doivent étre effectués uniquement par du personnel
qualifié et habilité, disposant des outils appropriés.

= Aprés toute coupure de l'alimentation électrique, garantir un re-
démarrage défini ou contrélé du process

11.2. Entretien
Le débitmeétre 8081 peut étre nettoyé a I'eau ou avec un produit
compatible avec les matériaux qui le composent.

Votre fournisseur Burkert reste a votre entiére disposition pour tous
renseignements complémentaires.




Type 8081 .
Emballage, transport Puml‘clo['lbsevsrsmts
12. EMBALLAGE, TRANSPORT 13. STOCKAGE
REMARQUE REMARQUE

Dommages dis au transport Un mauvais stockage peut endommager l'appareil.

= Stocker I'appareil dans un endroit sec et a |'abri de la poussiére.
= Température de stockage : 5 a +55 °C.

Le transport peut endommager un appareil insuffisamment pro-

tége.

= Transporter |'appareil dans un emballage résistant aux chocs, a
I'abri de I'humidité et des impuretés.

= Eviter les effets de la chaleur et du froid pouvant entrainer le dé-
passement de la plage de température de stockage.

= Protéger les interfaces électriques a l'aide de bouchons de pro-
tection.
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FLUID CONTROL SYSTEMS

14. ELIMINATION DE L'APPAREIL

—> Eliminer 'appareil et I'emballage dans le respect de I'environne-
ment.

REMARQUE

Dommages a l'environnement causés par des piéces contami-
nées par des fluides

= Respecter les prescriptions en vigueur en matiére d'élimination
des déchets et de protection de I'environnement.

Remarque :
@ Respecter les prescriptions nationales en matiére d'élimina-
tion des déchets .
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